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'eei6 que poseia desde entonces todo el se-
“eto del enigma.
"El buen vidrio, seguramente no podia
Sgnificar mas que un anteojo de larga vis-
» Porque los marinos rara vez emplean
:"‘_Dalahra glass en otro sentido. Compren-
!en Seguida que, en este caso, era nece-
:riﬁ servirse de un anteojo, colocandose
W punto de vista determinado, no ad-
Mtienqg variacién alguna. De modo que
% frases “cuarenta y un grados y trece
?acni;l'tﬁs" y “Nordeste cuarta al Norte”, no
. de lln‘ instante en creerlo, deberian dar
ireccion para enfilar el anteojo. Su-
Mente conmovido por todos estos des-
ic:i;nientos, me marché a mi casa, me
: € un anteojo y volvi a la roca.
I’Ij;ﬁe dejé resbalar ‘sobre la cornisa y l'l"le
Qe no se podia estar sentado mas
- ®N una sola posicién. Esto confirmé
COnjetura. Asi, pues, los cuarenta y un
3dog ¥ trece minutos no podian referir-
Was que a la elevacién del anteojo por
“Ma gel horizonte sensible, puesto que
‘ﬁl‘eceién horizontal estaba claramen-
ntﬁt‘ada por las palabras Nordeste cuar-
e TinNOrte'. Hallé esta direccion por medio
antec;jz bruJula: de. bol.s}uo, v, da:ndo a mi
al‘ent una ineclinacion aprm.umada de
Eauciﬁna v un. grados, lo movi con pre-
h de arriba abajo y de abajo arriba,
D"tle :il‘-le se fijo mi atencién en una es-
[ 5 € agujero o buharda en el follaje
o, . 5tan drbol que dominaba a todos los
Quhri: en todo el espacio que la vista des-

I:ln"l centro de este agujero observé
L g ;’0 trlanco. pero no pude desde lue-
w. DBBUir lo que era.
iy 2:5“533 de haber enfocado mejor mi
tiy " Miré de nuevo, y me convenci, por
v 48 era un craneo humano.
hriln;: Y€z que hube realizado este descu-
g, . O Que me llené de confianza, con-

®l enigma como resuelto; porque la
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frase rama principal, séptimo brazo, lado
Este, no podia tener relacién mas que con
la posicion del craneo sobre el arbol, y este
arbol, v este solfad del ojo izquierdo de la
calavera, no podia tampoco interpretarse
sino haciendo referencia al sitio en que de-
bia un tesoro estar enterrado. Comprendi
que era preciso dejar caer una bala del
ojo izquierdo del craneo, ¥y que una linea
de abeja, o, mejor dicho, una linea recta,
partiendo del punto mdas aproximado al
tronco, y extendiéndose a iravés de la bala,
es decir, a través del punto donde cayese
la bala, indicaria el lugar preciso, y bajo
este sitio juzgaba que era, por lo menos.
posible que un rico depésito estuviese aun
oculto.

—Todo esto—dije—es excesivamente cla-
ro, ¥ a la vez ingenioso, sencillo y explicito.
¢¥Y cuando hubo usted abandonado el casti-
llo del Obispo, gqué hizo?

—Pues, después de haber estudiado mi
arbol, en su forma y su posicion, volvi a
mi casa. No bien hube abandonado la silla
del diablo, el agujero circular desaparecio,
sin que me volviese a ser posible distinguirlo
desde ningin otro sitio. Esto fué lo que
mayor admiracion me produjo, porque he
repetido el experimento y me he convenci-
do de que la abertura circular en cuestion
no es visible mas que desde un solo sitio,
y este tinico punto de vista es la estrecha
cornisa sobre el flanco de la roca.

"En esta excursion al castillo del Obis-
po habia sido acompanado por Jupiter,
que, sin duda, observaba desde hacia al-
gunas semanas mi aspecto preocupado, ¥y
tenia un cuidado especial en no dejarme
solo. Pero, al dia siguiente, me levanté muy
temprano, logré escaparme y corri por las
montafias en busca de mi arbol. Mucho
trabajo me costd dar con él. Cuando llegué
a mi casa, a la noche, mi criado se disponia
a darme una paliza. En lo que se refiere al
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